INTHINKING
Lengua e identidad

TEXTO

Las voces perdidas de Latinoamérica: las lenguas indigenas luchan por sobrevivir (Carmen
Menéndez)

"Cuando empecé a ir a la escuela, los maestros nos prohibieron hablar nuestro idioma. Se
enfadaban con nosotros porque hablabamos Ixcatec. Nos dijeron que no era bueno y que el
espafiol era mejor. Un dia un maestro nos golpe6 y nos dijo que no podiamos hablar Ixcatec
porqgue no nos entendia™, relata Maria Salazar. Maria y su hermano Pedro son los ultimos
hablantes de Ixcatec en el estado de Oaxaca, en México, una de las muchas lenguas indigenas
condenadas a muerte en Latinoamérica.

"Cuando se detiene la transmision, si no se graba o se transcribe, se pierde para siempre”.
dice el profesor Swanton. Unas 170 lenguas indigenas luchan por sobrevivir frente a la
discriminacion de sus hablantes y el empuje de la globalizacién. En México, casi dos tercios
de sus 68 lenguas estan al borde de la desaparicion. Esta tendencia se repite en otros paises
como Argentina, Bolivia, Colombia, Chile, Ecuador o Paraguay.

La UNESCO declar6 2019 Afio Internacional de las Lenguas Indigenas, comprometiéndose a
trabajar con los gobiernos y los pueblos indigenas. Sin embargo, los resultados no son muy

positivos. Los activistas denuncian que no hay suficiente implicacion politica, por lo que las
reformas suelen ser escasas y llegan demasiado tarde para evitar el desastre.

PREGUNTAS

Las siguientes frases son verdaderas o falsas. Marca la opcion correcta y luego
justificala usando las palabras tal como aparecen en el texto. Las dos partes son
necesarias para obtener un punto.

1. A Maria y a su hermano no les dejaban hablar Ixcatec en la escuela.

Verdadero Falso
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2. El maestro consideraba el espafiol una lengua superior a la indigena.

Verdadero Falso
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3. Es necesario registrar por escrito o de forma oral una lengua para mantenerla.
Verdadero Falso
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4. La globalizacion y la discriminacion son dos razones de las amenazas de las lenguas.
Verdadero Falso

JUSEITICACTION ..ttt ettt naennees
5. En México maés de 50 lenguas pueden desaparecer.

Verdadero Falso

JUSEITICACTON ..ttt ettt naennees
6. En varios paises de Latinoamérica esta de moda hablar las lenguas indigenas.
Verdadero Falso

JUSEITICACION. ... ettt re e ne e
7. Gracias al afio de las lenguas las cosas han mejorado mucho.

Verdadero Falso
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